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207. IIpoAyKTOBBIM MarasuH, KyJInHapus

npoaykToBbiii Mara3uH — food shop, food store
2Omo npodykmosslil mazasduH. — It is a food shop.

oburuii — general [genral]

YHUBepCcaJIbHBIM MarasuH (be3 omoesiog) — general
store

DOmo yHusepcanvHblil Mazasun. — It is a general
store.

nepeBHs — village ['vilids)
Mazasun Haxodumcs 8 depesHe. — The shop is in a village.

GaKaJIeNIIuK — grocer ['grauss)
racTpoHOM, bakases — grocery ['grausari|, grocer's ['grousaz|
Tam ecmw 2acmporom. — There is a grocery there.

kynuHapus — deli ['deli], delicatessen [deliko'tesn]
Takxe — also [2:1sou]
Tam makxce ecmsb KyauHapus. — There is also a deli there.

208. OBoOIIHOI MarasuH

3eJIeHIINK, ITpojaBel] GPyKTOB — greengrocer
['gri:n,gravsa]

OBOIITHOM — greengrocery ['gri:ngrovsari],
greengrocer's |'gri:ngrousaz|

OHa 3enieHujuya. — She is a greengrocer.

Dmo ogowHOl Maza3uH. — It is a greengrocery.

KJIaCTh, MOJIOKUTD — lay [lei|
BBIKJIaZIBIBATh, pacKJaZbpiBaTh — lay out
OHa packnadsieaem ¢ppykmol. — She is laying out fruit.

MOJIOXK M, TTosIoKeH — laid [leid]
yxke — already [ol'redi]
OHa yace pasnoxcuna osowu. — She has already laid out vegetables.

npozasel] — seller ['selo]
Cnpocu npodasua. — Ask the seller.

1leHa — price [prais]
Kaxosa yena? — What is the price?

150

MATA3WHBI, PBIHOK



MATA3VHBI, PBIHOK

209. bysnouHasd, neKkapHsa

nekapb — baker ['beiko]

OynouHasi, mekapHs — bakery ['beikeri|, baker’s
['beikaz]

Cxo0u e 6ynouHyto. — Go to the baker’s.

npogasaTh — sell [sel]

ceifyac — now [nao]

ITexapw (nt060il nexaps) neuem u npodaem xneb. —
A baker bakes and sells bread.

Ilexaps (3mom nekaps) He npodaem xaeb cetiuac. — The baker is not
selling bread now.

Tecto — dough [dov]

katuTth(cs) — roll [rovl]

packarbsiBatonui — rolling out

OH packamwbteaem mecmo. — He is rolling out the dough.

3aMelInBaTh, MecuTh — knead [nid]
samecu — kneaded ['ni:did]
OH ynce 3amecun mecmo. — He has already kneaded the dough.

210. Konaurepckada

crnazocThb, KoHbeTa — confection [kon'fek/n], sweet
['swict]

koHAUTEp — confectioner [kon'fekfna]
KOHAUTEpPCKas — sweet shop

2Omo koHoumepckuil mazasuH. — It is a sweet shop.

cuuTaTh — count [kavnt]
MIpUJIaBOK — counter ['kavnto]
passnoxeH — laid out (om lay out)
Cnadocmu pasnoxcensl Ha npunaske. — The sweets are laid out on the
counter.

MyKa, my4Hoi — flour ['flavs]
Ha npunasxe myutste cradocmu. — There are flour confections on the
counter.

mroxosiag — chocolate ['tfoklat]

npozaJ, mpoganHblii — sold [sauld] (om sell)

KOHZUTEPCKHE Mara3uHel — sweet shops

Illoxonad u koHpemsbL moxce npodaromcest 8 koHoumepckux. — Chocolate
and sweets are also sold at sweet shops.
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211. MoJ/IOYHBIN MarasuH

MOJIOYHBIN MarasuH — dairy ['deari]
Jlesywka pabomaem 8 mosiouHom mazasuHe. — The
girl works at a dairy.

Jen — ice [ais]

CJIUBKHU, KpeM — cream [krixm)|

MOpOkeHoe — ice cream [aiskrim]

Kynume mopoxceHoe! — Buy some ice cream!

NpoAyKT (pe3dysibmam mpyoa) — product ['prodakt]

MOJIOUHBIN MPOAYKT — dairy product

Tako# — such [satf]

Kak (cpasHeHue) — as [xz]

OHa npodaem maxue MOJ0UHble NPOJYKMbL, KAK MOJIOKO U MOPOXCce-
Hoe. — She sells such dairy products as milk and ice cream.

212. MsacHad jJaBKa

MsACHUK — butcher ['butfs]
MsAcHag JaBka — butcher’s ['butfoz]
Cxo0u 8 msacHoil maza3un. — Go to the butcher’s.

Baazenen (mpeanpusatus) — keeper ['ki:po]
BJyaiesiel] MmarasuHa — shopkeeper |['fopkipo]
KTO, KOTOPHI!f — who [hu]

MscHux — aadesiey, Maza3uHa, KOmopwlil
paspesaem u npooaem msico. — A butcher is a
shopkeeper who cuts up and sells meat.

cKosbKO (cmoum) — how much
kumorpamm — kilogram ['kilogreem|
Cxosnvko cmoum kunoepamm msca? — How much is a kilogram of meat?

213. PuIOHBIN MarasmuH

Toproser pei6oii — fishmonger ['fi;mangs]
peIOHBIN MarasuH — fishmonger’s ['fifmangoz]
Cxo00u 8 pblbHblil Maza3uH. — Go to the
fishmonger’s.

3HaK «¥» — & = and

peI6a u kapromka ¢pu — fish and chips

Omo mazasuH pwlbvl U HcapeHoll kapmowku. — It is
a fish & chip shop.

Bpems acapku pwutbvt nokasaxo Ha 08epu. — The fish frying time is shown
on the door.
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214. MarasuH o7ie:K /bl b
MarasuH oziex bl — clothes shop, clothes store, Ll
clothing shop, clothing store A
Jesyuika — 8 mazasuHe odexcowt. — The girl is at

a clothing shop.

pO3HUYHAsA Mpofaka — retail ['rizteil]
Omo po3HuuHbLil maza3uH. — It is a retail shop.

mpogaa, cowIT — sale [seil]
1IesIbIH, Bech — whole [hovl]
onToBas Toprosisa — wholesale ['hovl seil]
DOmo He onmosblil mazasuH. — It is not a wholesale shop.

nmokymaresb — buyer ['baw], shopper [fopa]

TobKO — only [‘sunli]

eIUHCTBEHHBIH, TOJNBKO ouH — the only

OHa eduHcmaeHHbLl nokynameas. — She is the only shopper.

npocMatpuBaTh — look through
OnHa npocmampusaem o00exncdy. — She is looking through clothes.

215. OGyBHOI MarasuH L .

06yBb — footwear ['fotweo] . R Nl o
ob6yBHOI Mara3uH — shoe shop, footwear shop
JKenwuna 8 o6ysHom mazasutne. — The woman is at
a shoe shop.

6yTuK — boutique [bu:'ti:k]

6yTuk o0yBu — shoe boutique

JIOPOTO, TOPOTOCTOSAIINH — expensive [Ik'spenstv|
B o6ysHbix 6ymukax npodaromcsi dopozue
my¢au. — Shoe boutiques sell expensive shoes.

B3SIBIIMH, B3ATHIH — taken ['teikon] (om take)

Pa3HbIN, OTITUYHBIHA, Hermoxoxxul — different ['difront|

JKenwuHa e3sna 08e pasHvle my¢dau. — The woman has taken two
different shoes.

nepxkamuii — holding ['hovuldin)

oTnvatomuiics mo — different in

OHa depacum mygau, omauuaroujuecsi no ygemy. — She is holding
the shoes different in colour.
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216. Xo34¥icTBeHHBIA MarasuH

TOProOBel] CKOOSTHBIMU U3JeNUSIMU — ironmonger
['aton,mang9)

XO3AUCTBEHHBIN (MarasuH) — ironmonger’s
['aton,mangoz|

2Omo xo3ssticmeeHHblll maza3uH. — It is an
ironmonger’s shop.

Xo3ssaticmeeHHblll 3akpbim. — The ironmonger’s is
closed.

BuTpuHa — shop window
Ha sumpure paznuutble uHcmpymenmol. — There are various tools
in the shop window.

217. KHUXHBIN Marasu

KHIKHBIN Marasul — bookshop ['buk fop]
2Omo 6oabwWoll KHUNCHBLI Maza3uH. — It is a large
bookshop.

paccTaBiATh, ycTpauBaTh — arrange [dreinds|

nmosku — shelves [felvz]

Paccmasbme kHueu Ha noakax! — Arrange books on
the shelves!

paccraBneH(sl) — arranged [dreindsd] (om arrange)
A (ynce) paccmasun kHuezu. — I have arranged the books.
Knueu (yace) paccmasnenwt. — The books have been arranged.

nokytka — buying ['baun] (om buy), purchasing ['ps:tfosiy| (om purchase)
JIodu mozym cudems U yumams KHueu neped nokynkoii. — People may
sit and read books before purchasing.

218. I'a3zeTHBIA KUOCK

napek, kuock — stall [sto:l], kiosk ['ki:nsk]

HOBBIH — new [nju]

rasera — newspaper ['njuspeips)

2Omo eazemmnlil kuock. — It is a newspaper kiosk.

JKypHaJI — magazine [[maega'zin]

JKypHanwt moxce npodaromes 8 kuocke. — Magazines
are also sold in the kiosk.

areHT — agent [‘eidzont]

npozasel] / Biazesiel] Ta3eTHOr0 KMOCKa — newsagent ['nju:zeidsont|
ras3eTHBIM KHOCK — newsagent's (shop)

Cxodu 8 zazemmnlil kuock. — Go to the newsagent’s.
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219. Maras3uH nosapKkoB

mozapok — present ['prezont], gift [gift|
MarasuH nozapkos — gift shop ‘ 9
2Omo mazasux nodapkos. — This is a gift shop.

(3 )
. )
CyBEHHp — souvenir [su:vonio| S 1
BBIBeCKa — sign [sain|, signboard ['sainbo:d] FBHIRTS :
Ha svigecke HanucaHo «Cy8eHUpbL, N00ApKiL, ! o

¢pymobosaku». — The signboard reads: “Souvenirs,
gifts, T-shirts”.

Jlac-Berac — Las Vegas [laes'veigos]

00BbeINHATD, COeIUHATD — Unite [ju:'nait|

00beIMHEHHBIN, COeIMHEHHBIN — united [ju'naitid]

rocyZlapcTBoO, IITaT — state [steit]

Awmepuka — America [o'meriko]

Coenunennsble IlItatel AMepuku — The United States of America
CHIA - USA [ju:es'el]

MazasuH nodapkos Haxoodumcs 8 Jlac-Bezace, CoeduHeHHble IIImamuwl
Awmepuxu (CIIIA). — The gift shop is in Las Vegas, the United States of
America (USA).

220. My3bIKaJIbHbIN MarasmH

MYy3bIKa — music ['mju:zik]

My3bIKaJAbHBIN Mara3uH — music shop

Bxoou 8 My3blkaabHblil Maza3uH. — Enter the music
shop.

KamaTb, pOHsATb — drop [drop]

3abekaTh, 3aWTH, 3aCKOYUTH (KyZa-11u60) — drop in at
naBati(Te) (mbt cOenaem umo-aubo) — let’s

ZJlasaii 3ackouum 8 My3vlKaabHbL maza3uH. — Let’s drop in at
the music shop.

ruTapa — guitar [gr'ta]

ruTaphl — guitars [grta:z|

Cxosnbko cmosim eumapst? — How much are the guitars?

MUaHWHO — piano |piensv|
Y sac ecmb nuanumo? — Do you have a piano?
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ITIOBTOPEHHUE

IlepeBeguTe HAa AaHIVIMMCKUN A3BIK

207. IIpoAyKTOBBII Mara3uH, KyJIMHapU

JTO NPOAYKTOBBIM MarasuH.

oTo YHHBepcaJIbeIfI MarasmH.

MarasvH HaxXOAWUTCA B AE€PEBHE.

Tam ecTb TaCTpOHOM.

ok b=

Tam Tak»ke ecTb Ky/JIuHapu4d.

208. OBoIIIHOM Mara3suH

Omna 3ejieHIIUIIA.

DTO OBOIIHON MarasuH.

Omna packiazbiBaeT GPyKTHL.

OHa y>xe pasJyoXuja OBOIIY.

Copocu npozasia.

o vk Wb

KaxkoBa 1iena?

209. bysiouHad, neKapHsa

1. Cxoau B OYJI0YHYIO.

2. Ilekapp (1:000¥ meKaphb) MevYeT U IpoaeT xJjeb.

3. Ilekapp (3TOT meKaphb) He mpozaeT xJyeb ceifyac.

4. OH packaTbIBaeT TeCTO.

5. OH yXe 3aMeCUJI TeCTO.

210. Kongurepckas

1. OTO KOHAMUTEPCKUM MarasuH.

2. CiazocTy pasJyioXXeHbl Ha IpUIaBKe.
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3. Ha IIpUjIaBKE MYYHBIE€ CJIaZOCTHU.

4. H_[OKO]'IEI,ZL nu KOH(l)eTbI TOXE MPpOJZATCA B KOHAUTEPCKUX.

211. MoysIO4YHBIN Marasud

1. [leBymka paboTaeT B MOJIOYHOM MarasuHe.

2. Kynure MopoxeHoe!

3. Ona IIpoZa€eT TaKre MOJIOYHbIE TPOAYKTHI, KaK MOJIOKO U MOPOXXEHOE.

212. MsacHag j1aBKa

1. Cxozu B MSICHOM MarasuH.

2. MsACHUK — Biazi€jien] Mara3mHa, KOTOpLIﬁ pa3pe3aeT u IpoZaeT MACO .

3. CKOJIBKO CTOMT KWJIOTPaMM MAca?

213. PeIOHBINA Marasuu

1. Cxoau B phIOHBINM MarasuH.

2. DTO MarasuiH phIObI U KapeHO#! KapTOLIKH.

3. BpemMs :KapKu phIOBI TOKA3aHO Ha ABEPU.

214. Mara3uH ojexk bl

JleBylllKa B MarasmuHe OZeX/bl.

. OTO PO3HUYHBIN Mara3uH.

DTO He OIITOBBLIM MarasuH.

OHa eZJMHCTBEHHBIN TOKYTIaTeNlb.

I N

OHa npocMaTpUBaeT OZECKAY.

215. O0OyBHO#1 Mara3uH

1. JKeHnuHa B 06yBHOM MarasuHe.

2. B 00yBHBIX OyTHKaX MPOJAIOTCS JOpOrue TyJIH.
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3. JKeHuuHa B3sJa iBe pa3Hble TYQIIH.

4. OHa AepXUT TyQJiu, OTIUYAIONIUECS TIO I[BETY.

216. X0341iCTBEeHHbBIN Mara3suH

1. DTo X03AHCTBEeHHBIH MarasuH.

2. X03ANCTBEHHBIU 3aKPHIT.

3. Tlepen ABepbIO AepEBAHHBIN Gapbep.

4. Ha BUTpHHE pasju4YHble UHCTPYMEHTHI.

217. KHMXKXHBIN Marasmug

370 6OJBIION KHM)XHBIM MarasuH.

. PacctaBbTe KHUT'H Ha ITOJKax!

A (y»xke) paccTaBUJI KHUTU.

Knuru (y»xe) paccTaBjeHHI.

ok b=

JIroZii MOTYT CUZETh U YUTATh KHUTH Ilepei TOKYITKOMU.

218. T'a3eTHBIN KMOCK

1. DTo ra3eTHBIN KHOCK.

2. XypHaJbel TOXe IPOoAAIOTCA B KUOCKE.

3. Cxoau B ra3eTHBIN KUOCK.

219. Mara3uH nogapkoB

1. DTO MarasuH IIOJAPKOB.

2. Ha BrIBecKe HamrcaHo («auTaeT») «CyBeHHUPHI, IOJapKH, Gy TOOTK».

3. MarasuH nogapkoB HaxoguTcA B Jlac-Berace, CoegunenHble llITaTel AMEepUKU

(CIIIA).
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220. My3bIKaJbHbIA Mara3uH

1. Bxozy B My3bIKaJbHBIN MarasuH.

2. JlaBaii 3aCKOYMM B MY3bIKaJIbHBIM Maras3uH.

3. CKOJIBKO CTOAT TUTaphl?

4. Y Bac ecTb MUAHUHO?

221. lIBeTOYHBIN MarasuH

1. JleByiika — mpoZaBel IIBETOB.

2. Ona paboTaeT B IIBETOYHOM MarasuHe.

3. OHa Jep>XUT KOP3UHY LIBETOB.

4. 3aBepHUTE LIBETHI, IOXKaMyHcTal

222. PpIHOK, YyHUBEpMar, cynepMapKeT, rurepMapKkeT

1. JlaBaii 3aiifjleM B yHHUBepMar.

2. Ha 6a3zape THl MOXKeIllb KYIIUTb YTO YTOAHO.

3. B cymepmapxkeTe mpoJatoTcs pa3Hble IPOAYKTHI («e/la») M X035HUCTBEHHbIE

TOBapHI.

4. TOpl"OBbeI LOEHTP — 3TO KOMILJIEKC MarasnHOB.
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205. Aniteka

Where can I buy medicines?
At the chemist’s.

These are all pills in the photo.
The capsules are in blisters.
Tablets can be round or oval.

kA=

206. OnTuka

It is an optician’s shop.
Go to the optician’s.
Where can I buy glasses?
At the optician’s.

kW=

for yourself.
There are various frame shapes
there.

o
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207. IIpoAyKTOBBII MarasuH,
KyJIUHapUs

It is a food shop.

It is a general store.

The shop is in a village.
There is a grocery there.
There is also a deli there.

GAWh =

208. OBoIMIHOI Marasv
She is a greengrocer.
It is a greengrocery.
She is laying out fruit.

Ask the seller.
What is the price?

Uk W=

209. Bysio4yHas, nekapHsa

Go to the baker’s.

A baker bakes and sells bread.

The baker is not selling bread now.
He is rolling out the dough.

kW=

210. Kospgurepckasa

1. It is a sweet shop.

2. The sweets are laid out on the
counter.

240

Select a pair of spectacles on a stand

She has already laid out vegetables.

He has already kneaded the dough.

3. There are flour confections on the
counter.

4. Chocolate and sweets are also sold at

sweet shops.

211. MoJIOUYHBIH MarasuH

1. The girl works at a dairy.
2. Buy some ice cream!

3. She sells such dairy products as milk

and ice cream.

212. Macuag j1aBKa

1. Go to the butcher’s.

2. A butcher is a shopkeeper who cuts
up and sells meat.

3. How much is a kilogram of meat?

213. PeIOHBIN Mara3uH

1. Go to the fishmonger’s.

2. It is a fish & chip shop.

3. The fish frying time is shown on the
door.

214. Mara3uH o/ieX/Jbl

The girl is at a clothing shop.
It is a retail shop.

It is not a wholesale shop.

She is the only shopper.

She is looking through clothes.

kL=

215. O0yBHOIT Mara3uH

1. The woman is at a shoe shop.

2. Shoe boutiques sell expensive shoes.

3. The woman has taken two different
shoes.

4. She is holding the shoes different in
colour.

216. Xo34giicTBeHHBII MarasuH

1. It is an ironmonger’s shop.

2. The ironmonger’s is closed.

3. There are various tools in the shop
window.
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